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CREH.

ANALPPsa

CmMeTHa Npu npeBO3yYy
Beforderungshindernist

CIT8

Mowwmsbanay, (Mme unu Hasme, agpeca) - Absender (Name, Adresse)

Mogaum o nowwmsum - Sendungs-ldentifikation

TosapHy smct CIM
Frachtbrief CIM
Konckm auct CUV
Wagenbrief CUV

3emma - Land

]

Mpeaysehe
Unternehmen

Cranuua - Bahnhof

Otnpasrarbe 6p.
Versand Nr.

Npumanay, (Mme wnm Hasue, agpeca 3emsba) - Empfanger (Name, Adresse, Land)

Mpey3sumatbe Ha Npesos, mecto, aatym - Ubernahme, Ort, Datum

Mecell - JIaH - 4ac

Monat - Tag - Stunde

Mecro uspasara - Ablieferungsort

Crannuya - Bahnhof

3emma - Land

Kona 6p./Bp. UTI - Wagen Nr. / Nr. der UTI

MowrTaHcka agpeca npeso3Huka - Postadresse des Beforderers

Apnpeca npeBO3HMKa Koju je Ay»aH Aa NocTynu Mo 3axTeBy
Anschrift des mit der Ausfiihrung der Verfligung beauftragten

Cwmere 1ipu ipeo3y - Beférderungshindernis

A Hasepera nowwurbka Tpeba aa ce nsga 'y
D Die vorstehende Sendung musste angehalten werden in

B Tlommbka He Moyke GHTH OTIPeMJbeHa PYTUM NPEeBO3HNM IyTeM Es steht
I kein anderer Leitungsweg zur Verfiigung

C ’I—’ Jlaseu peBo3 je Moryh y3 miuaharme 101aTHHX TPOIIKOBA MPEKO
Weiterbeforderung ist gegen Zahlung der Mehrfracht méglich tiber

MosumMo 12 0Max J0CTaBUTE YIIYTCTBA H 1A IIPUJIOKUTE JYIUTHKAT TOBAPHOT JIHCTA aKO TPAXKMTE MPOMEHY IPHMaola Ml MecTa n3jaBama. [lommubka he GuTH oTnpemsbena y MecTo n3jaBama 6e3 Baller yrmyTcTsa
aKo je CMeTH»a PH MPEBO3Y MpecTana Npe BUXOBOT J10CTaB/barma. Kana je ped o Tpomkosuma, BueTH wi. 22., Tad. 1. CIM-a. 3a nommieke Koje ce He MOTy 1ajbe OTHPEMHUTH BHICTH unan 22., Tad. 2. 1o 6. CIM-a.

36or
wegen

Sie werden gebeten, ihre Anweisungen unverziglich zu erteilen. Falls Sie den Empfanger oder den Ablieferungsort dndern, sind die Anweisungen zusammen mit dem Fracht- briefdoppel einzureichen.
Fallt das Beforderungshindernis vor Eintreffen Ihrer Anweisung weg, so wird die Sendung ohne Abwarten der Anweisungen zum Ablieferungsort weiterbefordert. Was die Kosten anbelangt, siehe Art.
22 § 1 CIM. Fur Sendungen die nicht weiter beférdert werden konnen, siehe Art. 22 § 2 - 6 CIM.

VYuyrerBa - Anweisungen

CraButi [X]y pyGpuxy Koja ce oHocH Ha TpaeHo ynyretso - Verlangte Anderung mit einem X [im entsprechenden Feld angeben
3HAK
Ulugpa-Code | Ynyrcrea - Anweisungen

ITommsbKy BpaTUTH MOMIMIBAOIY Y MECTO OTIpEMe

[
1 Riicksendung an den Absender an den Versandort
‘ 2 ViyruTH 3a yiyTHy CTaHHILY YHM IIPECTAHE CMETH>A IIPH NPEBO3Y
Nach Wegfall des Beforderungshindernisses an den Bestimmungsbahnhof weiterleiten
3 3a npoxajy Zu
I verkaufen

[14

Otnpemurte 3a . . . (MeCTO U3/1aBamba) 3a . . . (MMe WK HA3MB, aJpeca, 3emiba, e-mail ajpeca uimm 6poj Tenedona umm paxca) npexo . . . (npesosun mmyr) Weiterleiten nach
... (Ablieferungsort) an . . . (Name, Adresse, Land, E-Mail-Adresse oder Telefon- oder Telefaxnummer) via . . . (Leitungsweg)

R

Tocrynuru Ha ciaenehu HauuH (ocrana ynyrersa): . . . Wie
folgt zu behandeln (Andere Anweisungen): . . .

JloniaTHe HaroMeHe Koje ce oaHoce Ha mmdpe 1 1o 5 Ergidnzende
Angaben zu Codes 1 bis 5

O6pana ynyrersa - Behandlung der Anweisungen

Onobpeme oTIpaBHE LAapHHE
Genehmigung durch Abgangszollstelle erteilt

HEmpN

Huje HeonxoaHo obaBecTHTH OTHpaBHY Hapuny Unterrichtung
der Abgangszollstelle nicht erforderlich

M3mene cy yHeTe Ha JyIIMKaT TOBAPHOT JIHCTA KOjH MPHJIaKe HOCHJIAIl [IPaBa
Anderungen wurden auf dem Frachtbriefdoppel vermerkt, das vom Verfligungsberechtigten vorgelegt wurde
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\ distributed

Mecrto, natym
Ort, Datum

MoTnuc nowmrbaoua/npumaoua
Unterschrift des Absenders / Empféangers

Mecrto, gatym
Ort, Datum

Motnuc n|
UnlerschnI




